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RESOLUCAO ADOTADA PELA CONFERENCIA DAS NACOES UNIDAS SOBRE O
CACAU, 2010

Resolucéo Final

A Conferéncia das Nagdes Unidas sobre o Cacau para a Negociagdo de um Acordo
Sucessor do Acordo Internacional para o Cacau de 2001,

Tendo se reunido em Genebra em 19 de abril de 2010 e de 21 a 25 de junho de 2010,

Expressando sua gratidao pelas instalagbes e servigos prestados pelo Secretéario-Geral
da UNCTAD,

Registrando sua estima pela contribuicdo feita pelo Presidente da Conferéncia e por
seus outros oficiais, bem como pela Secretaria,

Tendo estabelecido o texto do Acordo Internacional do Cacau de 2010 em arabe, chinés,
inglés, francés, russo e espanhal,

1. Solicita que o Secretario-Geral das Nag¢Ges Unidas encaminhe cépias do texto
do Acordo a todos 0s governos e organizagOes intergovernamentais convidadas para a
Conferéncia para sua consideracéo;

2. Solicita que o Secretario-Geral das Nages Unidas providencie que o Acordo
permaneca aberto para assinatura na sede das Nagfes Unidas em Nova York durante o
periodo estabelecido no Artigo 53 do Acordo;

3. Chama a atencdo para os procedimentos disponiveis aos Estados e as
organizagdes intergovernamentais mencionadas no Artigo 4 do Acordo para que elas se
tornem partes do Acordo Internacional do Cacau de 2010 e as convida a depositar 0s
instrumentos apropriados para esse fim.

42 Reunido Plenaria

25 de junho de 2010
ACORDO INTERNACIONAL DO CACAU DE 2010
Preambulo
As Partes do Acordo,
@ Reconhecendo a contribuigdo do setor do cacau para o alivio da pobreza e a

consecucdo das metas de desenvolvimento internacionalmente acordadas, incluindo as Metas
de Desenvolvimento do Milénio (MDGSs);

(b) Reconhecendo a importancia do cacau e do comércio de cacau para as
economias dos paises em desenvolvimento, como uma fonte de renda para suas populagdes e
reconhecendo a contribuicdo primordial do comércio do cacau para seus ganhos de
exportacdo e para a formulagéo de programas de desenvolvimento social e econémico;
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(© Reconhecendo a importéncia do setor do cacau para a subsisténcia de milhdes
de pessoas, particularmente em paises em desenvolvimento onde os pequenos agricultores
dependem da producéo do cacau como fonte direta de renda;

(d) Reconhecendo que a estreita cooperacdo internacional sobre as questdes
relativas a cacau e o dialogo continuo entre todas as partes interessadas na cadeia de valor do
cacau podem contribuir para o desenvolvimento sustentavel da economia mundial do cacau;

(e) Reconhecendo a importancia das parcerias estratégicas entre os membros
exportadores e importadores para assegurar a consecu¢do de uma economia sustentavel do
cacau;

() Reconhecendo a necessidade de assegurar a transparéncia do mercado

internacional do cacau em beneficio tanto dos produtores quanto dos consumidores;

(9) Reconhecendo a contribuicdo dos acordos internacionais do cacau anteriores de
1972, 1975, 1980, 1986, 1993 e 2001 para o desenvolvimento da economia mundial do cacau;

Acordam o seguinte.
CAPITULO I - OBJETIVOS
Artigo 1 - Objetivos

Visando fortalecer o setor mundial de cacau, apoiar seu desenvolvimento sustentavel e
aumentar os beneficios para todas as partes interessadas, os objetivos do Sétimo Acordo
Internacional do Cacau sao:

(@) promover a cooperagdo internacional na economia mundial do cacau;

(b) conferir estrutura apropriada a discussdo sobre todas as questdes do cacau entre
governos e com o setor privado;

) contribuir para o fortalecimento das economias nacionais do cacau dos Paises
Membros, mediante a preparacdo, o desenvolvimento e a avaliagdo de projetos apropriados a
serem apresentados as instituicbes pertinentes para financiamento e implementacdo e para a
busca de financiamento para projetos que beneficiem os Membros e a economia mundial do
cacau;

(d) esforcar-se para obter precos justos que levem a retornos econdmicos
equitativos tanto para os produtores quanto para 0s consumidores na cadeia de valor do cacau
e contribuir para o desenvolvimento equilibrado da economia mundial do cacau no interesse
de todos os Membros;

(e) promover uma economia sustentavel do cacau em termos econémicos, sociais e
ambientais;
U] estimular a pesquisa e a implementacdo de suas descobertas mediante a

promogdo de programa de treinamento e informacéo que levem a transferéncia aos Membros
de tecnologias adequadas para o cacau;
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(9) promover a transparéncia na economia mundial do cacau e particularmente no
comércio do cacau, mediante coleta, andlise e disseminacdo de estatisticas relevantes e
realizacdo de estudos apropriados, bem como promover a eliminacdo das barreiras
comerciais;

(h) promover e estimular o consumo de chocolate e produtos a base de cacau para
aumentar a demanda por cacau, mediante, entre outros, a promocao dos aspectos positivos do
cacau, incluindo beneficios a salide, em cooperagao estreita com o setor privado;

(i) estimular os Membros a promover a qualidade do cacau e a desenvolver
procedimentos apropriados relativos a inocuidade alimentar no setor do cacau;

() estimular os Membros a desenvolver e implementar estratégias para aumentar a
capacidade de comunidades locais e pequenos produtores de se beneficiarem da producdo do
cacau e, portanto, contribuir para o alivio da pobreza;

(k) facilitar a disponibilidade de informagBes sobre ferramentas e servigos
financeiros que possam auxiliar os produtores de cacau, incluindo acesso ao crédito e
abordagens a gestdo de risco.

CAPITULO Il - DEFINICOES
Artigo 2 - Definicdes
Para os fins deste Acordo:
1. Cacau significa graos de cacau e produtos de cacau;

2. Cacau fino ou cacau com aroma é o cacau reconhecido por seu aroma e cor
exclusivos e produzido em paises designados no Anexo C deste Acordo;

3. Produtos de cacau significa os produtos feitos exclusivamente de grdos de
cacau, como pasta/licor de cacau, manteiga de cacau, cacau em p6 ndo adocado, torta de
cacau e nibs de cacau;

4, Chocolate e produtos de chocolate sdo produtos feitos de grdos de cacau que
cumprem a norma do Codex Alimentarius para chocolate e produtos de chocolate;

5. Estoques de grédos de cacau significa todos os grdos de cacau secos que
possam ser identificados no Gltimo dia do ano do cacau (30 de setembro), independentemente
de localizag&o, propriedade ou uso pretendido;

6. Ano do cacau significa o periodo de 12 meses de 01 de outubro a 30 de
setembro, inclusive;

7. Organizacdo significa a Organizacdo Internacional do Cacau mencionada no
Artigo 3;

8. Conselho significa o Conselho Internacional do Cacau mencionado no Artigo

6;
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9. Parte Contratante significa um governo, a Unido Europeia ou uma organizagdo
intergovernamental conforme disposto no Artigo 4, que tenha consentido vincular-se a este
Acordo de maneira provisdria ou definitiva;

10. Membro significa uma Parte Contratante, como definido acima;

11. Pais importador ou Membro importador significa um pais ou Membro,
respectivamente, cujas importacfes de cacau, expressas em termos de graos, ultrapassem suas
exportagoes;

12. Pais exportador ou Membro exportador significa um pais ou um Membro,

respectivamente, cujas exportacdes de cacau, expressas em termos de graos, ultrapassem suas
importacdes. Entretanto, um pais produtor de cacau cujas importagdes de cacau, expressas em
termos equivalentes de grdos, ultrapassem suas exporta¢des, mas cuja producdo de graos de
cacau ultrapasse suas importacGes ou cuja producdo ultrapasse 0 seu consumo domestico
aparente de cacau® pode, se ele assim decidir, ser um Membro exportador;

13. Exportacdo de cacau significa qualquer cacau que saia do territério aduaneiro
de qualquer pais e importacdo de cacau significa qualquer cacau que entre no territorio
aduaneiro de qualquer pais, ficando estabelecido que, para os fins destas defini¢des, territério
aduaneiro, no caso de um membro que compreenda mais que um territério aduaneiro, sera
considerado como fazendo referéncia aos territdrios aduaneiros combinados deste membro;

14. Uma economia sustentavel do cacau implica uma cadeia de valor integrada na
qual todas as partes interessadas desenvolvem e promovem politicas apropriadas para atingir
niveis de producdo, processamento e C€ONSUMO que Sejam economicamente viaveis,
ambientalmente fundamentadas e socialmente responsaveis para o beneficio das geracdes
atuais e futuras, visando melhorar a produtividade e a lucratividade na cadeia de valor do
cacau para todas as partes interessadas relacionadas, particularmente os pequenos produtores;

15. O setor privado compreende todas as entidades privadas que tenham atividades
principais no setor do cacau, incluindo agricultores, comerciantes, processadores, fabricantes
e institutos de pesquisa. No marco deste Acordo, o setor privado compreende também
empresas publicas, agéncias e instituicbes que, em determinados paises, assumem fungbes que
sdo desempenhadas por entidades privadas em outros paises;

16. Preco indicativo € o indicador representativo do preco internacional do cacau
usado para os fins deste Acordo e calculado de acordo com as disposi¢Ges do Artigo 33;

17. Direito de Saque Especial (SDR) significa o Direito de Saque Especial do
Fundo Monetério Internacional;

18. Uma tonelada significa uma massa de 1.000 quilogramas ou 2.204,6 libras, e
uma libra significa 453,597 gramas;

19. Voto majoritario distribuido simples significa a maioria dos votos expressos
pelos Membros exportadores e a maioria dos votos expressos pelos Membros importadores,
contados separadamente;

! Calculado como moagens de grdos de cacau mais as importa¢des liquidas de produtos de cacau e de
produtos de chocolate em graos equivalentes.
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20. Voto especial significa dois tercos dos votos expressos pelos Membros
exportadores e dois tercos dos votos expressos pelos Membros importadores, contados
separadamente, com a condicdo de que no minimo cinco membros exportadores e a maioria
dos membros importadores esteja presente.

21, Entrada em vigor significa, exceto quando qualificada, a data na qual este
Acordo entrar em vigor, seja provisoriamente ou definitivamente.

CAPITULO Il -A ORGANIZA(}AO INTERNACIONAL DO CACAU (ICCO)
Artigo 3 - Sede e estrutura da Organizagao Internacional do Cacau
1. A Organizacéo Internacional do Cacau estabelecida pelo Acordo Internacional

do Cacau de 1972 continuard a existir e administrard as disposi¢des e supervisionara a
operacao deste Acordo.

2. A sede da Organizacdo estara sempre localizada no territério de um Membro.

3. A sede da Organizacdo sera em Londres, a menos que o Conselho decida de
outra forma.

4, A Organizacdo funcionara por intermédio:

(a)do Conselho Internacional do Cacau, que € a maior autoridade da Organizag&o;

(b)dos ¢érgdos subsidiarios do Conselho, compreendendo o Comité de
Administracdo e Finangas, o Comité de Economia, o Conselho Consultivo sobre a Economia
Mundial do Cacau e quaisquer outros comités estabelecidos pelo Conselho; e

(c)do Secretariado.
Artigo 4 - Associacao a Organizagéo
1. Cada Parte Contratante sera um Membro da Organizacéo.
2. Haverd duas categorias de Membros da Organizagdo, a saber:
(a)Membros Exportadores; e
(b)Membros Importadores.

3. Um Membro pode mudar sua categoria nas condi¢cGes que o Conselho vier a
estabelecer.

4, Duas ou mais Partes Contratantes podem declarar que estdo participando da
Organizacdo como um Grupo Membro, mediante notificacdo apropriada ao Conselho e ao
Depositério, a qual entrard em vigor em uma data a ser especificada pelas Partes Contratantes
relacionadas e nas condic¢des acordadas pelo Conselho.

5. Qualquer referéncia neste Acordo a “um Governo” ou “Governos” sera
interpretada como incluindo a Unido Europeia e qualquer organizacdo intergovernamental
tendo responsabilidades comparaveis em relagdo a negociacao, celebracdo e implementacao
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de acordos internacionais, particularmente acordos de commodities. Consequentemente,
qualquer referéncia neste Acordo & assinatura, ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo ou a
notificacdo de pedido provisério ou para adesdo, no caso de tais organizacdes
intergovernamentais, sera interpretada como incluindo uma referéncia a assinatura,
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo ou a notificagdo de pedido provisério ou de adesdo por
tais organizac@es intergovernamentais.

6. Em caso de votagdo sobre assuntos dentro de sua competéncia, essas
organizagdes intergovernamentais votardo com um ndmero de votos igual ao nimero total de
votos atribuiveis aos seus Estados membros de acordo com o Artigo 10. Nesses casos, 0S
Estados membros dessas organizagOes intergovernamentais ndo exercerdo seus direitos de
voto individuais.

Artigo 5 - Privilégios e Imunidades

1. A Organizacao tera personalidade juridica. Em particular, ela tera a capacidade
de contratar, adquirir e alienar bens madveis e imoéveis e instaurar processos judiciais.

2. A condicdo, os privilégios e as imunidades da Organizagdo, de seu Diretor
Executivo, de seus funcionarios, especialistas e representantes de Membros, enquanto no
territério do pais anfitrido para fins de exercer suas fungdes, serdo regidos pelo Acordo de
Sede celebrado entre o pais anfitrido e a Organizacédo Internacional do Cacau.

3. O Acordo de Sede mencionado no paragrafo 2 deste Artigo sera independente
deste Acordo. Ele serd, entretanto, extinto:

(a)de acordo com as disposicfes do Acordo de Sede supracitado;

(b)caso a sede da Organizacgdo seja transferida do territorio do Governo anfitrido;
ou

(c)caso a Organizacao deixe de existir.

4, A Organizagdo pode celebrar, com um ou mais outros Membros, acordos a
serem aprovados pelo Conselho em relacdo a privilégios e imunidades que sejam necessarios
para o funcionamento adequado deste Acordo.

CAPITULO IV - O CONSELHO INTERNACIONAL DO CACAU
Artigo 6 - Composi¢do do Conselho Internacional do Cacau

1. O Conselho Internacional do Cacau consistirda de todos os Membros da
Organizacao.

2. Nas reunides do Conselho, os Membros serdo representados por delegados
devidamente credenciados.

Artigo 7 - Poderes e Fungdes do Conselho
1. O Conselho exercera todos os poderes e desempenhard ou providenciard o

exercicio de todas as fungBes que sejam necessarias para 0 cumprimento das disposi¢cdes
expressas neste Acordo.
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2. O Conselho ndo terd o poder e ndo serda considerado como tendo sido
autorizado pelos Membros a incorrer qualquer obrigacdo fora do escopo deste Acordo; em
particular, ele ndo terd a capacidade de contrair empréstimos financeiros. Ao exercer sua
capacidade de contratar, o Conselho incorporard em seus contratos os termos desta disposicao
e do Artigo 23 de maneira a leva-los ao conhecimento das outras partes celebrando contratos
com o Conselho, porém a ndo incorporagdo desses termos ndo invalidard este Acordo ou o
tornard ultra vires do Conselho.

3. O Conselho adotara as regras e os regulamentos que sejam necessarios para o
cumprimento das disposicdes deste Acordo e que sejam consistentes com essas disposi¢oes,
inclusive suas regras de procedimento e as de seus comités e as regras financeiras e de pessoal
da Organizacdo. O Conselho pode, em suas regras de procedimento, estabelecer um
procedimento pelo qual ele possa, sem reunido, decidir questdes especificas.

4, O Conselho manterd os registros que sejam necessarios para 0 exercicio de
suas funcdes sob este Acordo e outros registros que considere apropriados.

5. O Conselho pode estabelecer qualquer/quaisquer grupo(s) de trabalho,
conforme apropriado para auxilia-lo no cumprimento das suas tarefas.

Artigo 8 - Presidente e Vice-presidente do Conselho

1. O Conselho elegerda um Presidente e um Vice-presidente para cada ano do
cacau, que nao serdo remunerados pela Organizacao.

2. Tanto o Presidente quanto o Vice-presidente serdo eleitos dentre os
representantes dos Membros exportadores ou dentre 0s representantes dos Membros
importadores. Esses cargos serdo alternados a cada ano do cacau entre as duas categorias.

3. Na auséncia temporaria de ambos, Presidente e Vice—presidente, ou na
auséncia permanente de um ou de ambos, o Conselho pode eleger novos oficiais dentre os

representantes dos Membros exportadores ou dentre o0s representantes dos Membros
importadores, conforme apropriado, temporéaria ou permanentemente, conforme exigido.

4. Nem o Presidente nem qualquer outro oficial presidindo as reuniGes do
Conselho votara. Um Membro de sua delegagao pode exercer os direitos de voto do Membro
que ele representar.

Artigo 9 - Sessbes do Conselho

1. Como regra geral, o Conselho realizard uma sesséo regular a cada semestre do
ano do cacau.

2. O Conselho reunir-se-4 em sessdo especial sempre que assim decidir ou por
solicitacdo de:

(a)quaisquer cinco Membros;
(b)no minimo dois Membros tendo no minimo 200 votos;

(c)o Diretor Executivo, para os fins dos Artigos 22 e 59.
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3. A notificagcdo das sessGes serd dada com no minimo 30 dias corridos de
antecedéncia, exceto em caso de emergéncia, quando a notificagdo sera dada no minimo 15
dias antes.

4, As sessOes serdo normalmente realizadas na sede da Organizacao, a menos que

0 Conselho decida de outra forma. Se, a convite de qualquer Membro, o Conselho decidir
reunir-se em qualquer outro local que ndo na sede da Organizacdo, esse Membro pagarad 0s
custos envolvidos, como definido nas regras administrativas da Organizacao.

Artigo 10 - Votos

1. Os Membros exportadores deterdo em conjunto 1.000 votos e os Membros
importadores deterdo em conjunto 1.000 votos, distribuidos dentro de cada categoria de
Membros, isto €, Membros importadores e exportadores, respectivamente, de acordo com 0s
paragrafos seguintes deste Artigo.

2. Para cada ano do cacau, os votos dos Membros exportadores serdo distribuidos
da seguinte forma: cada Membro exportador tera cinco votos basicos. Os votos remanescentes
serdo divididos entre todos 0s Membros exportadores em proporcao ao volume médio de suas
respectivas exportacbes de cacau nos trés anos do cacau anteriores para os quais dados
tenham sido publicados pela Organizacdo em sua Ultima edicdo do Quarterly Bulletin of
Cocoa Statistics (Boletim Trimestral de Estatistica do Cacau). Para esse fim, as exportacfes
serdo calculadas como exportagdes liquidas de grdos de cacau mais exportacfes liquidas de
produtos de cacau, convertidos para grdos equivalentes usando os fatores de conversdo
especificados no Artigo 34.

3. Para cada ano do cacau, os votos dos Membros importadores serdo distribuidos
entre todos 0os Membros importadores em proporcdo ao volume médio de suas respectivas
importacdes de cacau nos trés anos de cacau anteriores para 0s quais dados tenham sido
publicados pela Organizac¢do em sua Ultima edigdo do Quarterly Bulletin of Cocoa Statistics.
Para esse fim, as importacdes serdo calculadas como importacoes liquidas de grdos de cacau
mais importacGes brutas de produtos de cacau, convertidos para graos equivalentes usando 0s
fatores de conversao especificados no Artigo 34. Nenhum Pais membro terd menos que cinco
votos. Consequentemente, os direitos de votos dos Paises membros com o nlmero de votos
acima do minimo serdo redistribuidos entre os Membros com nimero de votos abaixo do
minimo.

4, Se, por qualquer razdo, houver dificuldades na determinacéo ou atualizacdo da
base estatistica para o calculo dos votos de acordo com as disposi¢des dos paragrafos 2 e 3
deste Artigo, o Conselho pode decidir sobre uma base estatistica diferente para o célculo dos
votos.

5. Nenhum Membro, exceto os mencionados nos paragrafos 4 e 5 do Artigo 4,
terd mais que 400 votos. Quaisquer votos acima desse limite que resultarem dos calculos
estabelecidos nos pardgrafos 2, 3 e 4 deste Artigo serdo redistribuidos entre os outros
Membros com base nesses paragrafos.

6. Quando a associagdo a Organizacdo mudar ou quando os direitos de voto de

um Membro forem suspensos ou restaurados sob qualquer disposicdo deste Acordo, o
Conselho estabelecera a redistribui¢do de votos de acordo com este Artigo. A Unido Europeia
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ou qualquer organizagdo intergovernamental definida no Artigo 4 tera os votos como um
Membro Unico de acordo com o procedimento estabelecido no paragrafo 2 ou 3 deste Artigo.

7. N&o havera votos fracionérios.
Artigo 11 - Procedimento de Votacao do Conselho

1. Cada Membro tera direito a exercer 0 nimero de votos que detiver e nenhum
Membro terd o direito de dividir os seus votos. Um Membro pode, entretanto, destinar de
maneira diversa outros votos que esteja autorizado a exercer sob o paragrafo 2 deste Artigo.

2. Por notificagdo escrita ao Presidente do Conselho, qualquer Membro
exportador pode autorizar qualquer outro Membro exportador e qualquer Membro importador
pode autorizar qualquer outro Membro importador a representar seus interesses e para exercer
seus votos em qualquer reunido do Conselho. Nesse caso, a limitacdo estabelecida no
paragrafo 5 do Artigo 10 ndo se aplicara.

3. Um Membro autorizado por outro Membro a exercer 0s votos detidos pelo
Membro autorizador sob o Artigo 10 exercerd esses votos de acordo com as instrucbes do
Membro autorizador.

Artigo 12 - Decisdes do Conselho

1. O Conselho envidara todos os esforgos para tomar todas as decisGes e fazer
todas as recomendacdes por consenso. Se 0 consenso nao puder ser obtido, o Conselho tomara
decisBes e fara recomendagdes por voto especial, de acordo com os seguintes procedimentos:

(a)se a maioria exigida pelo voto especial ndo for obtida por causa do voto
negativo de mais que trés Membros exportadores ou mais que trés Membros importadores, a
proposta seré considerada rejeitada;

(b)se a maioria exigida pelo voto especial ndo for obtida por causa do voto
negativo de trés ou menos Membros exportadores ou trés ou menos Membros importadores, a
proposta serd submetida a votagdo novamente dentro de 48 horas; e

(c)se a maioria exigida pelo voto especial ndo for obtida novamente, a proposta
seré considerada rejeitada.

2. Ao atingir-se o nimero de votos necessarios para gqualquer das decisdes ou
recomendacdes do Conselho, os votos dos Membros em abstencdo ndo serdo levados em
consideragéo.

3. Os Membros comprometem-se a aceitar como vinculantes todas as decises do
Conselho conforme disposto neste Acordo.

Artigo 13 - Cooperacao com outras Organizacgdes

1. O Conselho fard quaisquer acordos que sejam apropriados para consulta ou
cooperacdo com a Organizacdo das NacBes Unidas e seus 6rgdos, particularmente a
Conferéncia das Nacfes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento e a Organizacdo das
Nacbes Unidas para Agricultura e Alimentacdo e outras agéncias especializadas das NagOes
Unidas e organizagdes intergovernamentais que sejam apropriadas.
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2. O Conselho, tendo presente a funcdo particular da Conferéncia das Nagles
Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento no comércio internacional de commodities
manterd a Organizacdo informada, conforme apropriado, de suas atividades e programas de
trabalho.

3. O Conselho pode também fazer quaisquer acordos que sejam apropriados para
a manutencao do contato efetivo com organizag6es internacionais de produtores, comerciantes
e fabricantes de cacau.

4, O Conselho buscara envolver as agéncias financeiras internacionais e outras
partes interessadas da economia mundial do cacau em seu trabalho relacionado a politica de
producdo e consumo do cacau.

5. O Conselho pode buscar cooperar com outros especialistas relevantes em
questdes de cacau.

Artigo 14 - Convite e admissdo de observadores

1. O Conselho pode convidar qualquer Estado ndo Membro a participar de
qualquer de suas reunides como observador.

2. O Conselho pode também convidar qualquer das organiza¢des mencionadas no
Artigo 13 para participar de qualquer de suas reunides como observador.

3. O Conselho pode também convidar organizagdes ndo governamentais que
tenham conhecimento relevante em aspectos do setor de cacau como observadoras.

4, Para cada uma de suas sessbes, 0 Conselho decidira sobre a presenca de
observadores, incluindo, em uma base ad hoc, organizagbes ndo governamentais tendo
experiéncia relevante em aspectos do setor de cacau, de conformidade com as condigdes
estabelecidas nas regras administrativas da Organizagéo.

Artigo 15 — Quérum

1. O quorum para a reunido de abertura de qualquer sessdo do Conselho sera
constituido pela presenca de pelo menos cinco Membros exportadores € uma maioria de
Membros importadores, desde que tais Membros detenham juntos, em cada categoria, pelo
menos dois ter¢os do total de votos dos Membros em tal categoria.

2. Se ndo houver quorum de acordo com o pardgrafo 1 deste artigo no dia
designado para a reunido de abertura de qualquer sessdo, no segundo dia, e durante todo o
restante da sessdo, 0 quorum para a abertura da sessdo sera constituido pela presenca de
Membros exportadores e importadores detendo uma maioria simples dos votos em cada
categoria.

3. O quorum para reunides subsequentes a reunido de abertura de qualquer sesséo
de acordo com o paragrafo 1 deste artigo sera aquele estabelecido no paragrafo 2 deste artigo.

4, A representacdo de acordo com o paragrafo 2 do artigo 11 sera considerada
como presenca.
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CAPITULO V — A SECRETARIA DA ORGANIZACAO
Artigo 16 — O Diretor Executivo e o pessoal da Organizacéo

1. A Secretaria consistira do Diretor Executivo e do pessoal.

2. O Conselho nomeara o Diretor Executivo por um periodo de no maximo a
duracdo do Acordo e suas prorrogacoes, se houver. As regras para selecdo de candidatos e os
termos de nomeacdo do Diretor Executivo serdo fixados pelo Conselho.

3. O Diretor Executivo sera o diretor administrativo da Organizacdo e sera
responsavel perante o Conselho pela administracdo e opera¢do deste Acordo em
conformidade com as decises do Conselho.

4. O pessoal da Organizagdo seré responsabilidade do Diretor Executivo.

5. O Diretor Executivo nomeard o pessoal de acordo com o0s regulamentos a
serem estabelecidos pelo Conselho. Na redagdo de tais regulamentos, o Conselho respeitara
aqueles aplicados a oficiais de organizacGes intergovernamentais semelhantes. As nomeacdes
do pessoal serdo feitas, na medida do possivel, pelos Membros exportadores e importadores.

6. Nem o Diretor Executivo nem o pessoal terdo qualquer interesse financeiro em
indUstria do cacau, comércio de cacau, transporte de cacau ou publicidade de cacau.

7. No exercicio de suas fungdes, o Diretor Executivo e o pessoal ndo buscardo
nem receberdo instrugdes de qualquer Membro ou de qualquer outra autoridade externa a
Organizacdo. Eles abster-se-&o de qualquer ato que possa ter reflexo sobre sua posicdo como
oficiais internacionais responsaveis apenas para com a Organizacdo. Cada Membro
compromete-se a respeitar o carater exclusivamente internacional das responsabilidades do
Diretor Executivo e do pessoal e a ndo buscar influenciar os mesmos no desempenho de suas
responsabilidades.

8. Nenhuma informagcédo referente a operacdo ou administracdo deste Acordo sera
revelada pelo Diretor Executivo ou pelo pessoal da Organizagdo, exceto conforme possa ser
autorizado pelo Conselho ou conforme necessario para o desempenho adequado de suas
fungBes sob este Acordo.

Artigo 17 — Programa de Trabalho

1. Na primeira sessdo do Conselho, ap6s a entrada em vigor deste Acordo, o
Diretor Executivo apresentard um plano estratégico de cinco anos para revisao e aprovagao
pelo Conselho. Um ano antes do vencimento do plano estratégico de cinco anos, o Diretor
Executivo apresentara uma nova minuta de plano estratégico de cinco anos ao Conselho.

2. Em sua Ultima sessdo de cada ano do cacau, e por recomendacdo do Comité de
Economia, o Conselho adotard um programa de trabalho para a Organizacao para 0 proximo
ano, preparado pelo Diretor Executivo. O programa de trabalho incluira projetos, iniciativas e
atividades a serem realizados pela Organizacdo. O Diretor Executivo implantara o programa
de trabalho.
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3. Durante sua Ultima reunido de cada ano do cacau, o Comité de Economia
avaliard a implantagdo do programa de trabalho para o ano corrente com base em relatério
pelo Diretor Executivo. O Comité de Economia relatara suas consideracdes ao Conselho.

Artigo 18 — Relatério Anual
O Conselho publicara um relatério anual.
CAPITULO VI - O COMITE DE ADMINISTRACAO E FINANCAS
Artigo 19 — Estabelecimento do Comité de Administracéo e Financas

1. Fica estabelecido um Comité de Administracdo e Finangas. O Comité:

a) supervisionara, com base em uma proposta de orgcamento
apresentada pelo Diretor Executivo, a preparagdo da minuta do orgamento
administrativo a ser apresentado ao Conselho;

b) realizard quaisquer outras tarefas administrativas e financeiras
que o Conselho designe a ele, incluindo 0 monitoramento de receita e despesas
e de assuntos relacionados a administra¢do da Organizacao.

2. O Comité de Administragdo e Finangas apresentara recomendacfes sobre 0s
assuntos acima ao Conselho.

3. O Conselho estabelecera as regras e regulamentos do Comité de Administracdo
e Financas.

Artigo 20 — Composi¢ao do Comité de Administracéo e Financas

1. O Comité de Administracdo e Finangas consistird de seis Membros
exportadores em regime de revezamento e seis Membros importadores.

2. Cada Membro do Comité de Administracdo e Financas nomeard um
representante e, se assim desejar, um ou mais suplentes. Os Membros em cada categoria serdo
eleitos pelo Conselho, com base nos votos detidos de acordo com o Artigo 10. A condicdo de
Membro serd por um periodo de dois anos e sera renovavel.

3. O Presidente e o Vice-Presidente serdo eleitos dentre os representantes do
Comité de Administracdo e Financgas, por um periodo de dois anos. Os cargos de Presidente e
Vice-Presidente serdo alternados entre os Membros exportadores e importadores.

Artigo 21 — Reunibes do Comité de Administracao e Financas

1. As reunibes do Comité de Administracdo e Finangas serdo abertas a todos os
outros Membros da Organizacdo como observadores.

2. O Comité de Administracdo e Financas reunir-se-4 normalmente na sede da
Organizacdo, a menos que decida de outro modo. Se, a convite de qualquer Membro, o
Comité de Administragdo e Financas reunir-se em outro lugar que ndo a sede da Organizacao,
tal Membro arcara com os custos adicionais envolvidos, conforme definido nas regras
administrativas da Organizacéo.
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3. O Comité de Administracdo e Finangas reunir-se-a ordinariamente duas vezes
por ano e relatara seus procedimentos ao Conselho.

CAPITULO VII - FINANCAS
Artigo 22 — Finangas

1. Serd mantida uma conta administrativa para a administragdo deste Acordo. As
despesas necessarias para a administracdo deste Acordo serdo lancadas na conta
administrativa e serdo cobertas por contribui¢es anuais dos Membros, arrecadadas de acordo
com o Artigo 24. Se, no entanto, um Membro solicitar servigos especiais, 0 Conselho pode
decidir aceder ao pedido e solicitara que tal Membro pague pelos mesmaos.

2. O Conselho pode estabelecer contas separadas para fins especificos que ele
possa estabelecer de acordo com o0s objetivos do presente Acordo. Essas contas serdo
financiadas por contribuicdes voluntarias dos Membros ou de outros érgaos.

3. O exercicio financeiro da Organizacdo sera 0 mesmo que 0 ano do cacau.

4, As despesas com delegacdes para o Conselho, o Comité de Administracdo e
Financas, o Comité de Economia e qualquer dos Comités do Conselho ou do Comité de
Administracéo e Financas e Comité de Economia serdo arcadas pelos Membros respectivos.

5. Se a posicdo financeira da Organizacdo provavelmente for ou pareca ser
insuficiente para financiar o restante do ano do cacau, o Diretor Executivo convocara uma
sessdo especial do Conselho dentro de 15 dias, a menos que o Conselho seja de outro modo
programado para reunir-se dentro de 30 dias calendario.

Artigo 23 — Responsabilidades dos Membros

A responsabilidade de um Membro para com o Conselho e para com outros Membros
é limitada a extensdo de suas obrigacdes referentes a contribuicbes especificamente
estabelecidas neste Acordo. Serad considerado que terceiras partes que se relacionem com o
Conselho tém conhecimento das disposicdes deste Acordo a respeito dos poderes do Conselho
e das obrigacoes dos Membros, em particular, o paragrafo 2 do Artigo 7 e o primeiro periodo
deste Artigo.

Artigo 24 — Aprovacao do or¢camento administrativo e avaliacédo de contribuicdes

1. Durante o segundo semestre de cada exercicio financeiro, o Conselho aprovara
o0 orgamento administrativo da Organizacdo para o exercicio financeiro seguinte, e avaliara a
contribuicdo de cada Membro para tal orcamento.

2. A contribuicdo de cada Membro para o orcamento administrativo de cada
exercicio financeiro sera proporcional a quantidade de seus votos, em relagdo ao total de votos
de todos os Membros, na ocasido em que 0 orcamento administrativo de tal exercicio
financeiro for aprovados. Para fins de calcular as contribui¢des, os votos de cada Membro
serdo calculados sem considerar a suspensdo dos direitos de votacdo de qualquer Membro e
qualquer redistribuicdo de votos resultantes de tal fato.

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 0510C12B00195546

CONSULTE EM http:

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.054405/2017-96

318 Quarta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 5 Abril 2017

3. A contribuicdo inicial de qualquer Membro unindo-se & Organizagdo ap6s a
entrada em vigor deste Acordo seré calculada pelo Conselho com base no ndmero de votos a
ser detido por tal membro e o periodo restante no exercicio financeiro corrente, porém o
calculo feito para os outros Membros para o exercicio financeiro corrente ndo sera alterada.

4, Se este Acordo entrar em vigor antes do inicio do primeiro exercicio financeiro
integral, o Conselho aprovard, em sua primeira sessdo, um orcamento administrativo para o
periodo até o inicio do primeiro exercicio financeiro integral.

Artigo 25 — Pagamento de contribuicdes ao orcamento administrativo

1. As contribui¢des ao orcamento administrativo para cada exercicio financeiro
serdo pagaveis em moedas livremente conversiveis, serdo isentas de restricdes de cambio
estrangeiro e terdo vencimento no primeiro dia de tal exercicio financeiro. As contribuigdes
de Membros referentes ao exercicio financeiro em que se unam a Organizacgdo serdo devidas
na data em que se tornem Membros.

2. As contribuicBes ao orcamento administrativo aprovado sob o paragrafo 4 do
Artigo 24 serdo pagaveis dentro de trés meses da data do célculo.

3. Se, no final de quatro meses apds o inicio do exercicio financeiro ou, no caso
de um novo Membro, trés meses apds o Conselho ter avaliado sua contribuigdo, um Membro
ndo tiver pago integralmente sua contribuicdo ao orcamento administrativo, o Diretor
Executivo solicitara que o Membro faca o pagamento mais rapido possivel. Se, apds dois
meses do pedido do Diretor Executivo, tal Membro ainda néo tiver pago sua contribuicéo, os
direitos de votagdo de tal Membro no Conselho, no Comité de Administracéo e Financas e no
Comité de Economia serdo suspensos até a data em que tenha feito o pagamento integral da
contribuicdo.

4, Um Membro cujos direitos de votacdo tiverem sido suspensos sob o paragrafo
3 deste Artigo ndo seré privado de qualquer de seus outros direitos ou isentado de qualquer de
suas obrigacGes sob este Acordo, a menos que o Conselho decida de outro modo. Ele
permanecera responsavel pelo pagamento de sua contribuicdo e por cumprir quaisquer outras
obrigac¢es financeiras sob este Acordo.

5. O Conselho considerara a condicdo de membro de qualquer Membro
inadimplente em dois anos contribui¢des, e pode decidir que esse Membro deixara de usufruir
os direitos de membro e/ou deixara de ser considerado para fins orcamentarios. Esse Membro
permanecera responsavel pelo cumprimento de qualquer outra de suas obrigacGes financeiras
sob este Acordo. Com o pagamento dos atrasados, 0 Membro obtera novamente os direitos de
membro. Quaisquer pagamentos feitos pelos Membros em atraso serdo creditados primeiro a
tais atrasados, e ndo as contribuigdes correntes.

Artigo 26 — Auditoria e publicacdo de contas

1. Assim que possivel, mas 0 mais tardar seis meses ap6ds 0 encerramento de cada
exercicio financeiro, a demonstragéo das contas da Organizacdo para tal exercicio financeiro e
o0 balan¢o patrimonial no encerramento de tal exercicio financeiro sob as contas referidas no
Artigo 22, serdo auditados. A auditoria serd realizada por um auditor independente de
reputacdo reconhecida, a ser escolhido pelo Conselho em cada exercicio financeiro.
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2. Os termos de nomeacdo do auditor independente de reputacdo reconhecida,
assim como as intengdes e 0s objetivos da auditoria, serdo estabelecidos nos regulamentos
financeiros da Organizagdo. A demonstracdo auditada das contas da Organizacédo e o balango
patrimonial auditado serdo apresentados ao Conselho em sua sessdo ordinaria subsequente

para aprovacao.
3. Um resumo de contas e balango patrimonial auditados seré& publicado.
CAPITULO VIII - O COMITE DE ECONOMIA
Artigo 27 — Estabelecimento do Comité de Economia
1. Fica estabelecido um Comité de Economia. O Comité de Economia:

a) revisara as estatisticas de cacau e as analises estatisticas de
produgdo e consumo de cacau, estoques e moagem, comercio internacional e
precos do cacau;

b) examinard as analises de tendéncias de mercado e de outros
fatores influenciando tais tendéncias, com respeito particular ao fornecimento e
a demanda de cacau, incluindo o efeito do uso de substitutos de manteiga de
cacau sobre 0 consumo e sobre 0 comércio internacional do cacau;

c) analisard informagGes sobre acesso a mercado de cacau e
produtos de cacau em paises produtores e consumidores, incluindo
informac@es sobre barreiras tarifarias e ndo tarifarias, assim como as iniciativas
tomadas pelos Membros visando promover a eliminagdo de barreiras
comerciais;

d) examinara e recomendara ao Conselho projetos para custeio pelo
Fundo Comum de Commodities (CFC) ou por outras agéncias doadoras;

e) lidard com assuntos referentes a dimensdo econbmica de
desenvolvimento sustentavel na economia do cacau;

f) revisard a minuta do programa de trabalho anual da Organizagédo
em cooperagdo com o Comité de Administragdo e Finangas conforme
apropriado;

g) preparara conferéncias e seminarios internacionais sobre cacau,
a pedido do Conselho; e

h) tratara de quaisquer outros assuntos aprovados pelo Conselho.

2. O Comité de Economia apresentara recomendacdes sobre 0s assuntos acima ao
Conselho.
3. O Conselho estabelecerd as regras e os regulamentos do Comité de Economia.

Artigo 28 — Composi¢ao do Comité de Economia

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: 0510C12B00195546

CONSULTE EM http:

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



00100.054405/2017-96
320 Quarta-feira DIARIO DO SENADO FEDERAL 5 Abril 2017

1. O Comité de Economia sera aberto a todos 0s Membros da Organizacéo.

2. O Presidente e o Vice-Presidente do Comité de Economia serdo eleitos dentre
0s Membros por um periodo de dois anos. Os cargos de Presidente e Vice-Presidente serdo
alternados entre os Membros exportadores e importadores.

Artigo 29 - Reunides do Comité de Economia

1. O Comité de Economia reunir-se-a ordinariamente na sede da Organizaco, a
menos que decida de outro modo. Se, por convite de qualquer Membro, o Comité de
Economia reunir-se em outro lugar que nao a sede da Organizacdo, tal Membro arcard com os
custos adicionais envolvidos, conforme definido nas regras administrativas da Organizacéo.

2. O Comité de Economia reunir-se-4 ordinariamente duas vezes por ano,
coincidindo com as sessdes do Conselho. O Comité de Economia relatara seus procedimentos
ao Conselho.

CAPITULO IX — TRANSPARENCIA DE MERCADO
Artigo 30 — Transparéncia de informagdes e mercado

1. A Organizagdo atuard como um centro global de informagdes para a eficiente
coleta, organizacdo, troca e disseminacéo de informacGes estatisticas e estudos sobre todos os
assuntos relacionados a cacau e produtos de cacau. Para esse fim, a Organizacéo:

a) mantera informacdes estatisticas atualizadas sobre a produgéo
mundial, moagem, consumo, exportagdes, re-exportacfes, importagdes, precos
e estoques de cacau e produtos de cacau;

b) solicitara, conforme apropriado, informagdes técnicas sobre
cultivo, comercializacdo, transporte, processamento, utilizagcdo e consumo de
cacau.

2. O Conselho pode solicitar que Membros fornecam informacdes relacionadas ao
cacau que estime necessario para seu funcionamento, incluindo informag6es sobre politicas de
governo, taxagdo, normas, regulamentos e legislacdo nacionais relacionados ao cacau.

3. Para promover a transparéncia de mercado, os Membros fornecerdo ao Diretor
Executivo, na medida do possivel, as estatisticas relevantes dentro de um prazo razoavel e de
maneira tdo detalhada e precisa quanto praticavel.

4, Se um Membro ndo fornecer, ou tiver dificuldade de fornecer, dentro de um
prazo razoavel, informacdes estatisticas requeridas pelo Conselho para o adequado
funcionamento da Organizagdo, o Conselho pode solicitar que esse Membro explique as
razGes pelo ndo cumprimento. Se for considerada necessaria assisténcia no assunto, o
Conselho pode oferecer as medidas necessarias para apoiar a superacdo das dificuldades
existentes.

5. O Conselho publicara em data apropriada, mas pelo menos duas vezes a cada
ano do cacau, projecdes sobre produgdo de cacau e moagem de cacau. O Conselho pode usar
informac0es relevantes de outras fontes para acompanhar a evolugdo do mercado, assim como
estimar e avaliar os niveis de producdo e consumo de cacau atuais e provaveis no futuro. No
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entanto, o Conselho ndo pode publicar qualquer informacdo que tenha a probabilidade de
revelar a operacdo de pessoas ou empresas comerciais que produzem, processem ou
distribuam cacau.

Artigo 31 — Estoques

1. Para facilitar a estimativa dos estoques mundiais de cacau visando garantir
maior transparéncia de mercado, cada Membro fornecera, anualmente e até no final de maio,
ao Diretor Executivo, informagdes sobre os estoques de grdos de cacau e produtos de cacau
detidos em seu pais, de acordo como Artigo 30, paragrafo 3.

2. O Diretor Executivo tomard as providencias necessarias para obter a
cooperacdo total do setor privado nesse exercicio, enquanto respeitando plenamente as
questdes de sigilo comercial associadas a essas informacdes.

3. O Diretor Executivo fard um relatério anual ao Comité de Economia sobre as
informac@es recebidas sobre os niveis de estoques de graos de cacau e produtos de cacau no
mundo todo.

Artigo 32 — Substitutos do cacau

1. Os Membros reconhecem que o uso de substitutos pode ter efeitos negativos
sobre a expansdo do consumo de cacau e 0 desenvolvimento de uma economia sustentavel do
cacau. A esse respeito, 0s Membros levardo totalmente em conta as recomendacdes e decisdes
dos 6rgdos internacionais competentes, em particular as disposi¢es do Codex Alimentarius.

2. O Diretor Executivo fara relatdrios regulares ao Comité de Economia sobre o
desenvolvimento da situacdo. Com base em tais relatérios, o Comité de Economia avaliara a
situacdo e, se necessario, fara as recomendacdes ao Conselho para decisdes apropriadas.

Artigo 33 — Preco Indicativo

1. Para os fins deste Acordo e, em particular, para monitorar a evolucdo do
mercado do cacau, o Diretor Executivo calculard e publicara o prego indicativo do ICCO para
graos de cacau. Esse preco sera expresso em dolares norte-americanos por tonelada e também
em euros, libras esterlinas e direitos de saque especial (SDRs) por tonelada.

2. O preco indicativo do ICCO sera a média das cotacOes diadrias de grdos de
cacau dos proximos trés meses de operacgGes futuras ativas no mercado de Londres (NYSE
Liffe) e no mercado de Nova York (ICE Futures US) no horéario de fechamento de Londres.
Os precos de Londres serdo convertidos em dolares norte-americanos por tonelada usando a
taxa de cambio futuro atual de seis meses em Londres no horério de fechamento. A média
denominada em délares norte-americanos dos precos de Londres e Nova York sera convertida
em seus equivalentes em euro e libra esterlina, usando as taxas de cdmbio a vista em Londres
no horario de fechamento e seu equivalente SDR na taxa de cambio doélares norte-
americanos/SRD oficial diaria apropriada, publicada pelo Fundo Monetério Internacional. O
Conselho decidira o0 método de calculo a ser usado quando as cotagcdes em apenas um desses
dois mercados de cacau estiver disponivel ou quando o mercado de Cambio Estrangeiro de
Londres estiver fechado. O momento para mudanga para o proximo periodo de trés meses serd
0 décimo quinto dia do més imediatamente precedente a0 més de vencimento ativo mais
proximo.
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3. O Conselho pode decidir sobre qualquer outro método de célculo do preco
indicativo do ICCO se ele considerar tal outro modo como mais satisfatério que aquele
prescrito neste Artigo.

Artigo 34 — Fatores de Conversao

1. Para fins de determinar os grdos equivalentes de produtos de cacau, serdo
fatores de conversdo: manteiga de cacau 1,33; bolo e p6 de cacau 1,18; pasta/licor e nibs de
cacau 1,25. O Conselho pode determinar, se necessario, que outros produtos contendo cacau
sdo produtos de cacau. Os fatores de converséo para produtos de cacau que ndo aqueles para
0s quais os fatores de conversdo estdo estabelecidos neste pardgrafo serdo fixados pelo
Conselho.

2. O Conselho pode revisar os fatores de conversdo no paragrafo 1 deste Artigo.
Artigo 35 - Pesquisa e desenvolvimento cientifico

O Conselho estimulard e promovera a pesquisa e desenvolvimento cientifico nas areas
de producdo, transporte, processamento, comercializagdo e consumo de cacau, bem como a
disseminacdo e aplicacdo pratica dos resultados obtidos nessa &rea. Para esse fim, a
Organizacdo pode cooperar com organizagdes internacionais, instituicbes de pesquisa e 0
setor privado.

CAPITULO X - DESENVOLVIMENTO DO MERCADO
Artigo 36 - Analise de mercado

1. O Comité de Economia analisara tendéncias e perspectivas sobre o
desenvolvimento nos setores de producdo e consumo de cacau, bem como sobre a
movimentacdo de estoques e precos, e identificara quaisquer desequilibrios do mercado em
estagio inicial.

2. Em sua primeira sessdo apds o inicio de um novo ano do cacau, 0 Comité de
Economia examinara as previsdes anuais de producdo e consumo mundiais para 0s préximos
cinco anos do cacau. As previsdes fornecidas serdo revistas e revisadas, se necessario, todos
0S anos.

3. O Comité de Economia apresentara relatérios detalhados a cada sessao regular
do Conselho. Com base nesses relatorios, o Conselho examinara a situacdo geral e,
particularmente, revisara as tendéncias de oferta e demanda mundiais. O Conselho pode fazer
recomendac@es aos seus Membros com base nessa reviséo.

4, Com base nessas previsdes e para lidar com problemas de desequilibrio do
mercado em médio e longo prazo, os Membros exportadores podem comprometer-se a
coordenar suas politicas de producdo nacionais.

Artigo 37 - Promogdo do consumo

1. Os Membros comprometem-se a estimular o consumo de chocolate e 0 uso de
produtos do cacau, a melhorar a qualidade dos produtos e a desenvolver mercados para o

ARQUIVO ASSINADO DIGITALMENTE. CODIGO DE VERIFICACAO: F1C5A87100195547

CONSULTE EM http:

senado.gov.br/sigadweb/v.aspx.



5 Abril 2017

00100.054405/2017-96 - 00100.054405/2017-96-1 (ANEXO: 001)

DIARIO DO SENADO FEDERAL Quarta-feira

323

cacau, inclusive nos paises que sdo Membros exportadores. Cada Membro sera responsavel
por meios e métodos que empregar para esse fim.

2. Todos o0s Membros envidardo esforgcos para remover ou reduzir
substancialmente os obstaculos domeésticos a expansdo do consumo de cacau. Nesse sentido,
os Membros fornecerdo regularmente ao Diretor Executivo informagdes sobre regulamentos e
medidas domésticas pertinentes e outras informac6es relativas a consumo de cacau, incluindo
impostos domésticos e tarifas aduaneiras.

3. O Comité de Economia estabelecera um programa para as atividades
promocionais da Organizagdo, que podem compreender campanhas informativas, pesquisa,
capacitacdo e estudos relativos a producdo e ao consumo de cacau. A Organizagao buscara a
colaboragdo do setor privado para a implantacdo dessas atividades.

4. As atividades promocionais serdo incluidas no programa de trabalho anual da
Organizacdo e podem ser financiadas por recursos fornecidos por Membros, ndo Membros,
outras organizagdes e pelo setor privado.

Artigo 38 - Estudos, pesquisas de opinido e relatérios

1. Para auxiliar os Membros, o Conselho estimulard a preparagdo de estudos,
pesquisas de opinido, relatdrios técnicos e outros documentos sobre a economia da producgéo e
distribuicdo de cacau, incluindo tendéncias e projec¢des, o impacto de medidas governamentais
nos paises exportadores e importadores sobre a producdo e o consumo de cacau, a analise da
cadeia de valor do cacau, abordagens para a gestdo de riscos financeiros e de outras naturezas,
aspectos de sustentabilidade do setor de cacau, oportunidades para a expansdo de consumo de
cacau para usos tradicionais e possiveis novos usos, ligacdes entre cacau e salde e os efeitos
da operacdo deste Acordo sobre exportadores e importadores de cacau, incluindo seus termos
de comércio.

2. O Conselho pode também promover estudos que possam contribuir para uma
maior transparéncia de mercado e facilitar o desenvolvimento de uma economia mundial de
cacau sustentavel.

3. Para cumprir as disposicOes dos paragrafos 1 e 2 deste Artigo, o Conselho, por
recomendacdes do Comité de Economia, pode adotar lista de estudos, pesquisas de opinido e
relatdrios a ser incluida no programa de trabalho anual em conformidade com as disposi¢des
do Artigo 17 deste Acordo. Essas atividades podem ser financiadas a partir de provisGes que
estejam no orcamento administrativo ou a partir de outras fontes.

CAPITULO XI - CACAU FINO OU COM AROMA
Artigo 39 - Cacau fino ou com aroma

1. O Conselho, em sua primeira sessdao apos a entrada em vigor deste Acordo, ird
rever o Anexo C deste Acordo e, se necessario, revisa-lo determinando as proporcGes nas
quais os paises nele listados produzem e exportam exclusivamente ou parcialmente cacau fino
ou com aroma. Posteriormente, o Conselho pode, a qualquer momento durante a vigéncia
deste Acordo, rever 0 Anexo C e, se necessario revisa-lo. O Conselho buscara assessoria
especializada nessa questdo, conforme apropriado. Nesses casos, a composi¢cdo do Painel de
Especialistas deve, na medida do possivel, assegurar equilibrio entre especialistas de paises
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importadores e especialistas de paises exportadores. O Conselho decidira sobre a composicao
do e os procedimentos a serem seguidos pelo Painel de Especialistas.

2. O Comité de Economia pode fazer propostas para a Organizacdo desenvolver e
implantar sistema de estatistica sobre producédo e comércio de cacau fino ou com aroma.

3. Considerando a importancia do cacau fino ou com aroma, 0os Membros
examinardo e adotardo, conforme apropriado, projetos relativos a cacau fino ou com aroma de
acordo com as disposicOes dos Artigos 37 e 43.

CAPITULO XI - PROJETOS
Artigo 40 - Projetos

1. Os Membros podem apresentar propostas de projeto que contribuam para a
consecucdo dos objetivos deste Acordo e as areas prioritarias de trabalho, identificadas no
plano estratégico quinquenal mencionado no paragrafo 1 do Artigo 17.

2. O Comité de Economia examinara propostas de projeto e fara recomendacdes
ao Conselho, de acordo com mecanismos e procedimentos para submissdo, avaliagéo,
aprovacdo, priorizagdo e financiamento de projetos, conforme estabelecidos pelo Conselho. O
Conselho pode, conforme apropriado, estabelecer mecanismos e procedimentos para
implementacdo e monitoramento de projetos, bem como para ampla disseminagdo de seus
resultados.

3. Em cada reunido do Comité de Economia, o Diretor Executivo informard a
condi¢do de todos os projetos aprovados pelo Conselho, inclusive daqueles aguardando
financiamento, em implementacéo ou concluidos. Um resumo serd apresentado ao Conselho
de acordo com o paragrafo 2 do Artigo 27.

4, Como regra geral, a Organizacdo atuara como 6rgdo supervisor durante a
execucdo do projeto. Os custos gerais incorridos pela Organizacdo para a preparacdo, gestao,
supervisao e avaliacdo de projetos serdo incluidos nos custos totais dos projetos. Estes custos
globais ndo ultrapassardo 10% dos custos totais de qualquer projeto.

Artigo 41 - Relacionamento com o Fundo Comum para Commodities e outros doadores
multilaterais e bilaterais

1. A Organizacdo usufruird das facilidades do Fundo Comum para Commodities
para auxiliar na preparagdo e financiamento de projetos de interesse para a economia do
cacaul.

2. A Organizacdo envidara esforcos para cooperar com outras organizacdes

internacionais, bem como com agéncias doadoras multilaterais e bilaterais, para obter
financiamento para programas e projetos de interesse para a economia do cacau, conforme
apropriado.

3. Sob nenhuma circunstancia a Organiza¢8o assumira quaisquer obrigacGes
financeiras relativas a projetos, seja em seu préprio nome seja em nome dos Membros.
Nenhum Membro da Organizacéo sera responsavel, em razéo de sua qualidade de Membro da
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Organizacédo, por qualquer obriga¢do resultante da tomada ou da concessdo de empréstimo
por qualquer outro Membro ou entidade em relagdo a esses projetos.

CAPITULO XIII - DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL
Artigo 42 - Padrao de vida e condicbes de trabalho

Os Membros considerardo a melhoria do padréo de vida e das condigdes de trabalho
das populacGes envolvidas no setor do cacau, de acordo com seu estagio de desenvolvimento,
tendo em mente principios internacionalmente reconhecidos e os padrdes aplicaveis da OIT.
Além disso, os Membros concordam que as normas trabalhistas ndo serdo usadas para fins de
comeércio protecionista.

Artigo 43 - Economia sustentavel do cacau

1. Os Membros fardo todos os esforgos necessarios para alcangcar uma economia
sustentavel do cacau, levando em conta os principios de desenvolvimento sustentavel e os
objetivos contidos, entre outros, na Declaragdo do Rio sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento e na Agenda 21 adotada no Rio de Janeiro em 1991, na Declaracdo do
Milénio das NagOes Unidas adotada em Nova York em 2000, no Relatério da Cupula Mundial
sobre Desenvolvimento Sustentavel realizada em Johanesburgo em 2002, no Consenso de
Monterrey sobre Financiamento do Desenvolvimento de 2002 e na Declaragdo Ministerial de
2001 sobre a Agenda de Desenvolvimento de Doha.

2. A Organizacao, mediante solicitacdo, auxiliara os Membros a cumprirem suas
metas no desenvolvimento de uma economia sustentavel do cacau, de acordo com o Artigo 1,
parégrafo (e) e o Artigo 2, pardgrafo 14.

3. A Organizagdo atuara como ponto focal para um didlogo permanente entre as
partes interessadas, conforme apropriado, para fomentar o desenvolvimento de uma economia
sustentavel do cacau.

4, A Organizacdo estimulara a cooperacdo entre os Membros mediante atividades
que ajudem a assegurar uma economia sustentavel do cacau.

5. O Conselho adotara e revera periodicamente programas e projetos relativos a
economia sustentavel do cacau e de acordo com o paragrafo 1 deste Artigo.

6. A Organizagdo buscard ativamente a assisténcia e o apoio de doadores
multilaterais e bilaterais para a execucdo de programas, projetos e atividades voltadas a
consecucao de uma economia sustentavel do cacau.

CAPITULO XIV - O CONSELHO CONSULTIVO SOBRE A ECONOMIA MUNDIAL

DO CACAU
Artigo 44 - Estabelecimento do Conselho Consultivo sobre a Economia Mundial do
Cacau
1. Fica estabelecido o Conselho Consultivo sobre a Economia Mundial do Cacau

(doravante denominado “Conselho”), para estimular a participacdo ativa de especialistas do
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setor privado no trabalho da Organizagdo e para promover um didlogo continuo entre
especialistas dos setores publico e privado.

2. O Conselho Consultivo serd um 6rgédo consultivo que assessora 0 Conselho em
questdes de interesse geral e estratégico de setor de cacau, que incluem:

(a)desenvolvimentos estruturais de longo prazo em oferta e demanda;

(b)modos e meios de fortalecer a posicdo dos produtores de cacau, visando
melhorar sua subsisténcia;

(c)propostas para estimular a produgdo, o comércio e o uso sustentavel do cacau;
(d)desenvolvimento de uma economia sustentavel do cacau;

(e)elaboragdo de modalidades e estruturas para a promogdo do consumo; e

(f) quaisquer outras questdes relativas a cacau dentro do escopo do Acordo.

3. O Conselho Consultivo auxiliard o Conselho na obtencéo de informagdes sobre
producdo, consumo e estoques.

4, O Conselho Consultivo apresentard suas recomendagdes sobre as questdes
acima ao Conselho para consideracéo.

5. O Conselho Consultivo pode estabelecer grupos de trabalho ad hoc para
auxiliar no cumprimento de seu mandato, contanto que seus custos operacionais ndo tenham
implicacdes orcamentarias para a Organizacéo.

6. Ap0s seu estabelecimento, o Conselho Consultivo redigira suas proprias regras
e as recomendara para adog¢do ao Conselho.

Artigo 45 - Composic¢ao do Conselho Consultivo sobre a Economia Mundial do Cacau

1. O Conselho Consultivo sobre a Economia Mundial do Cacau serd composto
por especialistas de todos os setores da economia do cacau, tais como:

(a)associacOes de comércio e industria;

(b)organizacBes nacionais e regionais de produtores de cacau, dos setores tanto
publico quanto privado;

(c)Organizacdes nacionais de exportadores de cacau e associagdes nacionais de
agricultores;

(d)institutos de pesquisa do cacau; e

(e)outras associagdes ou instituicbes do setor privado que tenham interesse na
economia do cacau.

2. Esses especialistas atuardo individualmente ou em nome de suas respectivas
associagoes.
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3. O Conselho Consultivo serd composto por oito especialistas de paises
exportadores e oito especialistas de paises importadores, conforme definido no paragrafo 1
deste Artigo. Esses especialistas serdo nomeados pelo Conselho a cada dois anos do cacau. Os
Membros do Conselho Consultivo podem designar um ou mais suplentes e assessores a serem
aprovados pelo Conselho. Tendo em vista a experiéncia do Conselho Consultivo, o Conselho
pode aumentar o nimero de Membros do Conselho Consultivo.

4. O Presidente do Conselho Consultivo sera escolhido dentre seus membros. A
presidéncia sera alternada entre paises exportadores e importadores a cada dois anos do cacau.

Artigo 46 - Reunibes do Conselho Consultivo sobre a Economia Mundial do Cacau

1. O Conselho Consultivo sobre a Economia Mundial do Cacau reunir-se-a
ordinariamente na sede da Organizacdo, a menos que o Conselho decida de outra forma. Se, a
convite de qualquer Membro, o Conselho Consultivo reunir-se em outro local que ndo na sede
da Organizacéo, esse Membro arcard com os custos adicionais envolvidos, como definido nas
Regras Administrativas da Organizagao.

2. O Conselho Consultivo reunir-se-4 ordinariamente duas vezes ao ano
juntamente com as sessbes regulares do Conselho. O Conselho Consultivo apresentara
relatorios regulares ao Conselho sobre os seus procedimentos.

3. As reunibes do Conselho Consultivo sobre a Economia Mundial do Cacau
estardo abertas a todos os Membros da Organizagdo como observadores.

4. O Conselho Consultivo pode também convidar especialistas eminentes ou
personalidades de alta reputacdo em uma &rea especifica, dos setores pablico e privado,
incluindo organizagfes ndo governamentais apropriadas, que tenham conhecimento relevante
em aspectos do setor do cacau para participar de seu trabalho e reunides.

CAPITULO XV - LIBERAGCAO DAS OBRIGACOES E MEDIDAS DIFERENCIAIS E
CORRETIVAS

Artigo 47 - Isen¢do das obrigacBes em circunstancias excepcionais

1. O Conselho pode isentar um Membro de uma obrigacdo por conta de
circunstancias excepcionais ou emergenciais, forca maior ou obriga¢des internacionais sob a
Carta das Nag6es Unidas para os Territorios administrados sob o Sistema de Curadoria.

2. O Conselho, na concessdo de isencdo a um Membro sob o pardgrafo 1 deste
Artigo, declarara explicitamente os termos e as condi¢Ges nos quais e o periodo pelo qual o
Membro é isentado da obrigacdo e as razdes pelas quais a isen¢do é concedida.

3. N&o obstante as disposi¢cdes acima deste Artigo, o Conselho ndo concedera
uma isencdo a um Membro em relagdo a obrigacdo sob o Artigo 25 de pagar contribui¢des ou
as consequéncias de seu ndo pagamento.

4, A base de célculo da distribui¢do dos votos de um Membro exportador para o
qual o Conselho tenha reconhecido um caso de forca maior sera o volume efetivo de suas
exportacdes para o ano no qual a forga maior ocorreu e posteriormente para os trés anos
seguintes a forca maior.
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Artigo 48 - Medidas diferenciais e corretivas

Os Membros importadores em desenvolvimento e o0s paises de menor
desenvolvimento relativo que sejam Membros, cujos interesses sejam adversamente afetados
pelas medidas tomadas sob este Acordo, podem solicitar que o Conselho tome medidas
diferenciais e corretivas apropriadas. O Conselho considerard tomar estas medidas
apropriadas tendo em vista as disposi¢des da Resolucdo 93 (IV) adotada pela Conferéncia das
Nacbes Unidas sobre o0 Comércio e Desenvolvimento.

CAPITULO XVI - CONSULTAS, CONTROVERSIAS E RECLAMACOES
Artigo 49 - Consultas

Cada Membro dard a total e devida consideracdo a quaisquer representacdes
apresentadas a ele por outro Membro em relacéo a interpretacdo ou aplicacdo deste Acordo e
dara oportunidade adequada para consultas. No curso dessas consultas, por solicitacdo de
qualquer das partes e com o consentimento da outra, o Diretor Executivo estabelecera um
procedimento conciliatério apropriado. Os custos desse procedimento ndo serdo cobrados da
Organizacdo. Se esse procedimento alcancar uma solucdo, essa sera informada ao Diretor
Executivo. Se nenhuma solucéo for obtida, o assunto pode, por solicitagdo de qualquer das
partes, ser submetido ao Conselho de acordo com o Artigo 50.

Artigo 50 - Controvérsias

1. Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou aplicacdo deste Acordo que
ndo seja resolvida entre as partes em litigio sera submetida ao Conselho, por solicitacdo de
qualquer dessas partes, para sua deciséo.

2. Quando uma controvérsia tiver sido submetida ao Conselho sob o paréagrafo 1
deste Artigo e tiver sido discutida, os Membros que detenham no minimo um terco do total de
votos ou quaisquer cinco Membros podem exigir que o Conselho, antes de dar sua decisdo,
busque a opinido sobre as questdes em controvérsia de um painel consultivo ad hoc a ser
constituido como descrito no paragrafo 3 deste Artigo.

3.
(a)A menos que o Conselho decida de outra forma, o painel consultivo ad hoc
consistira de:

i) duas pessoas, uma delas tendo vasta experiéncia em questdes do tipo
em controvérsia e a outra tendo posicdo e experiéncia juridica, nomeadas pelos Membros
exportadores;

ii) duas pessoas, uma com vasta experiéncia em questdes do tipo em
controvérsia e a outra tendo posigdo e experiéncia juridica, nomeadas pelos Membros
importadores;

iii) um Presidente escolhido por unanimidade pelas quatro pessoas
nomeadas sob os incisos (i) e (ii) acima ou, se eles ndo chegarem a um acordo, pelo
Presidente do Conselho.
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(b)Nacionais dos Membros ndo serdo inelegiveis para atuar no painel consultivo
ad hoc.

(c)Pessoas nomeadas para o painel consultivo ad hoc atuardo de forma
independente e sem instrucdes de qualquer governo.

(d)O custo do painel consultivo ad hoc sera arcado pela Organizacao.

4, O parecer do painel consultivo ad hoc e suas razdes serdo apresentadas ao
Conselho, que, apds considerar todas as informaces relevantes, decidira a controvérsia.

Artigo 51 - Reclamagdes e acdo pelo Conselho

1. Qualquer reclamacdo de que qualquer Membro tenha deixado de cumprir suas
obrigac@es sob este Acordo, a pedido do Membro fazendo a reclamacéo, sera submetida ao
Conselho, que a considerara e tomarad uma decisdo sobre o assunto.

2. Qualquer constatacdo pelo Conselho de que um Membro esta violando suas
obrigac@es sob este Acordo sera feita por voto majoritario simples distribuido e especificara a
natureza da violagao.

3. Sempre que o Conselho, em resultado de uma reclamagéo ou de outra forma,
constatar que um Membro estd violando suas obrigages sob este Acordo, ele pode, sem
prejuizo as outras medidas que sejam especificamente estabelecidas nos outros artigos deste
Acordo, incluindo o Artigo 60:

(a)suspender os direitos de voto desse Membro no Conselho; e

(b)se considerar necessario, suspender os direitos adicionais desse Membro,
inclusive o de ser elegivel para ou de ocupar cargo no Conselho ou em qualquer de seus
comités, até que ele tenha cumprido suas obrigacdes.

4, Um Membro cujos direitos de voto estejam suspensos sob o paragrafo 3 deste
Artigo permanecera responsavel por suas obrigacGes financeiras e outras obrigaces sob este
Acordo.

CAPITULO XVII - DISPOSICOES FINAIS
Artigo 52 - Depositario

O Secretario Geral das NagBes Unidas é pelo presente instrumento designado
Depositario deste Acordo.

Artigo 53 - Assinatura

Este Acordo estara aberto para assinatura na Sede das Nac¢6es Unidas de 01 de outubro
de 2010 até, e incluindo, 30 de setembro de 2012 pelas partes do Acordo Internacional do
Cacau de 2001 e Governos convidados para a Conferéncia das Nagdes Unidas sobre o Cacau,
2010. O Conselho sob o Acordo Internacional do Cacau de 2001 ou o Conselho sob este
Acordo pode, entretanto, prorrogar uma vez o periodo de assinatura deste Acordo. O
Conselho notificara imediatamente o depositario sobre essa prorrogacao.
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Artigo 54 - Ratificacao, aceitacao, aprovagao

1. Este Acordo estara sujeito a ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao pelos governos
signatarios em conformidade com seus respectivos procedimentos constitucionais. Os
instrumentos de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo serdo depositados junto ao Depositario.

2. Cada Parte Contratante notificarda o Secretario-Geral se for um Membro
exportador ou Membro importador no momento do depésito do seu instrumento de
ratificacdo, aceitacdo ou aprovacdo ou logo que possivel posteriormente.

Artigo 55 - Adeséo

1. Este Acordo estara aberto a ades@o pelo governo de qualquer Estado que tenha
o direito de assina-lo.

2. O Conselho determinara sob qual dos Anexos a este Acordo o Estado aderente
sera considerado listado, se esse Estado néo estiver listado em nenhum desses Anexos.

3. A adesdo serd realizada por depdsito de instrumento de adesdo junto ao
Depositario.

Artigo 56 - Notificacdo de aplicacdo proviséria

1. Um Governo signatario que pretende ratificar, aceitar ou aprovar este Acordo
ou um Governo que pretenda aderir ao Acordo mas que ainda ndo tenha conseguido depositar
seu instrumento pode, a qualquer momento, notificar o Depositario que, de acordo com seus
procedimentos constitucionais e/ou suas leis e regulamentos domésticos, aplicara este Acordo
de maneira provisoria quando entrar em vigor de acordo com o Artigo 57 ou, se ja estiver em
vigor, em uma data especificada. Cada Governo que apresentar tal notificacdo informara o
Secretario-Geral sobre o fato de ser um Membro exportador ou um Membro importador no
momento da apresentacdo dessa notificagdo ou logo que possivel posteriormente.

2. Um Governo que tenha notificado sob o paragrafo 1 deste Artigo que aplicara
este Acordo quando ele entrar em vigor ou em uma data especificada sera, a partir daquele
momento, um Membro provisoério. Ele permanecera sendo um Membro provisério até a data
do depdsito do seu instrumento de ratificacéo, aceitacdo, aprovacgdo ou adesao.

Artigo 57 - Entrada em vigor

1. Este Acordo entrara em vigor definitivamente em 01 de outubro de 2012, ou
em qualquer momento posterior, se nessa data Governos representando no minimo cinco
paises exportadores que detenham no minimo 80% do total das exportacbes dos paises
listados no Anexo A e Governos representando paises importadores que detenham no minimo
60% do total das importagdes estabelecidas no Anexo B tenham depositado seus instrumentos
de ratificagdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesdo junto ao Depositario. Ele também entrard em
vigor definitivamente uma vez que tenha entrado em vigor provisoriamente e esses requisitos
percentuais sejam satisfeitos pelo deposito de instrumentos de ratificagdo, aceitacao,
aprovagao ou adesdo.

2. Este Acordo entrara em vigor provisoriamente em 01 de janeiro de 2011 se até
essa data Governos representando no minimo cinco paises exportadores que detenham no
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minimo 80% do total das exportagbes dos paises listados no Anexo A e Governos
representando paises importadores que detenham no minimo 60% do total das importac6es
estabelecidas no Anexo B tenham depositado seus instrumentos de ratificacdo, aceitacéo,
aprovacdo ou adesdo ou tenham notificado o depositario de que eles aplicardo este Acordo
provisoriamente quando ele entrar em vigor. Esses Governos serdo Membros provisorios.

3. Se 0s requisitos para entrada em vigor sob o paragrafo 1 ou 2 deste Artigo nédo
tiverem sido atendidos até 01 de setembro de 2011, o Secretério-Geral da Conferéncia das
Nacbes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento convocard, logo que possivel, uma
reunido dos Governos que tenham depositado instrumentos de ratificacdo, aceitagéo,
aprovacdo ou adesdo ou que tenham notificado o depositario de que aplicardo este Acordo
provisoriamente. Esses Governos podem decidir se este Acordo entrard em vigor
definitivamente ou provisoriamente entre eles, na totalidade ou em parte, na data em que
determinarem, ou se adotam qualquer outra disposi¢do que considerem necessaria.

4, Para um Governo em cujo nome um instrumento de ratificacdo, aceitacéo,
aprovacdo ou adesdo ou uma notificacdo de aplicagdo provisdria seja depositado apds a
entrada em vigor deste Acordo em conformidade com o paragrafo 1, 2 ou 3 deste Artigo, 0
instrumento ou a notificacdo entrard em vigor na data desse depdsito e, em relagcdo a
notificacdo de aplicacdo provisoria, em conformidade com as disposi¢es do paragrafo 1 do
Aurtigo 56.

Artigo 58 - Reservas
N&o podem ser feitas reservas a qualquer das disposicdes deste Acordo.
Artigo 59 - Retirada

1. A qualquer momento apos a entrada em vigor deste Acordo, qualquer Membro
pode retirar-se deste Acordo mediante notificacdo escrita de retirada ao Depositario. O
Membro informara imediatamente o Conselho sobre essa acéo.

2. A retirada entrard em vigor 90 dias ap6s a notificacdo ser recebida pelo
Depositéario. Se, em consequéncia da retirada, a qualidade de Membro deste Acordo se
encaixar nos requisitos estabelecidos no paragrafo 1 do Artigo 57 para sua entrada em vigor, 0
Conselho reunir-se-4 em sessdo extraordinaria para rever a situacdo e tomar as decisdes
apropriadas.

Artigo 60 - Excluséo

Se o Conselho considerar, sob o paragrafo 3 do Artigo 51, que qualquer Membro esta
violando suas obrigacBes sob este Acordo e decidir adicionalmente que essa violagdo
prejudica significativamente a operacdo deste Acordo, ele pode excluir esse Membro da
Organizacdo. O Conselho notificard imediatamente o Depositario sobre qualquer tal excluséo.
Noventa dias ap06s a data da decisdo do Conselho, 0 Membro deixara de ser um Membro da
Organizacao.

Artigo 61 - Fechamento de contas com Membros que estejam retirando-se ou sendo
excluidos
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O Conselho determinara qualquer fechamento de contas com um Membro que esteja
retirando-se ou sendo excluido. A Organizacdo reterd quaisquer valores ja pagos por um
Membro que esteja retirando-se ou sendo excluido, e esse Membro permanecera obrigado a
pagar quaisquer valores devidos por ele a Organizagdo no momento em que a retirada ou
exclusdo entrar em vigor, exceto se o Conselho determinar qualquer outro fechamento de
contas que considere equitativo para uma Parte Contratante que ndo possa aceitar uma
alteracdo e consequentemente deixe de participar deste Acordo sob as disposi¢cBes do
paragrafo 2 do Artigo 63.

Artigo 62 - Duracdo, prorrogacgdo e dentincia

1. Este Acordo permanecera em vigor até o final do décimo ano do cacau
completo ap6s sua entrada em vigor, a menos que seja prorrogado sob o paragrafo 4 deste
Artigo ou denunciado anteriormente sob o paréagrafo 5 deste Artigo.

2. O Conselho revera o presente Acordo cinco anos ap6s sua entrada em vigor e
tomara as decisOes apropriadas.

3. Enquanto este Acordo estiver em vigor, o Conselho pode decidir renegocia-lo
visando fazer com que o Acordo renegociado entre em vigor ao final do décimo ano do cacau
mencionado no paragrafo 1 deste Artigo ou ao final de qualquer periodo de prorrogacdo
decidido pelo Conselho sob o paragrafo 4 deste Artigo.

4, O Conselho pode prorrogar este Acordo na totalidade ou em parte por dois
periodos ndo superiores a dois anos do cacau cada um. O Conselho notificara o Depositario
sobre qualquer prorrogacao.

5. O Conselho pode a qualquer momento decidir denunciar este Acordo. A
denincia tera efeito na data em que o Conselho decidir, ficando estabelecido que as
obrigacBes dos Membros sob o Artigo 25 continuardo vigentes até que as obrigacdes
financeiras relativas a operacao deste Acordo tenham sido quitadas. O Conselho notificara o
Depositério sob qualquer decisdo nesse sentido.

6. N&do obstante a denuncia deste Acordo por quaisquer meios, o Conselho
permanecera a existir pelo tempo necessario para realizar a liquidacdo da Organizacdo, 0
fechamento de suas contas e a aliena¢do de seus ativos. O Conselho terd, durante esse
periodo, os poderes necessérios para a conclusdo de todas as questdes administrativas e
financeiras.

7. N&o obstante as disposi¢des do paragrafo 2 do Artigo 59, um Membro que ndo
desejar participar deste Acordo conforme prorrogado sob este Artigo informara o Depositario
e 0 Conselho disso. Esse Membro deixara de ser parte deste Acordo a partir do inicio do
periodo de prorrogacao.

Artigo 63 - Emendas

1. O Conselho poderd recomendar a alteragdo deste Acordo as Partes
Contratantes. Eventual emenda entrara em vigor 100 dias ap6s o recebimento, pelo
Depositario, de notificagcbes de aceitagdo de Partes Contratantes representando, no minimo,
75% dos Membros exportadores que detenham, no minimo, 85% dos votos dos Membros
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exportadores; assim como de Partes Contratantes representando, no minimo, 75% dos
Membros importadores que detenham, no minimo, 85% dos votos dos Membros
importadores; ou em data posterior, determinada pelo Conselho. O Conselho podera fixar um
prazo dentro do qual as Partes Contratantes terdo de notificar o Depositario de sua aceitagdo
da emenda e, se esta ndo tiver entrado em vigor até o fim do prazo, seré considerada retirada.

2. Qualquer Membro em cujo nome a notificagdo de aceitacdo de uma emenda
ndo tiver sido feita até sua data de entrada em vigor deixara de participar deste Acordo a partir
dessa data, a menos que o Conselho decida prorrogar o periodo fixado para a aceitacdo por
esse Membro para possibilitar que ele conclua seus procedimentos internos. A emenda nédo
sera vinculante para esse Membro antes que esse tenha notificado sua aceitagéo.

3. Imediatamente ap6s a adocdo de uma recomendacdo de emenda, o Conselho
encaminharé ao Depositario copias do texto da emenda. O Conselho fornecerd ao Depositario
as informagdes necessarias para determinar se as notificacfes de aceitagdo recebidas sdo
suficientes para dar vigéncia a emenda.

CAPITULO XVIII - DISPOSICOES SUPLEMENTARES E TRANSITORIAS
Artigo 64 - Fundo de Reserva Especial

1. Fundo de Reserva Especial serd mantido com a finalidade exclusiva de cobrir
eventuais despesas com a liquidacdo da Organizacdo. O Conselho decidird como os juros
obtidos nesse fundo seréo usados.

2. O Fundo de Reserva Especial estabelecido pelo Conselho sob o Acordo
Internacional do Cacau de 1993 sera transferido para este Acordo para os fins estabelecidos
sob o parégrafo 1.

3. A um ndo Membro dos Acordos Internacionais do Cacau de 1993 e 2001 que
se torne um Membro deste Acordo sera exigido contribuir com o Fundo de Reserva Especial.
A contribuicdo desse Membro serd estimada pelo Conselho com base no nimero de votos
detido pelo Membro.

Artigo 65 - Outras disposi¢des suplementares e transitorias

1. Este Acordo serd considerado uma substituicdo ao Acordo Internacional do
Cacau de 2001.

2. Todos os atos por ou em nome da Organizagao ou qualquer de seus 6rgaos sob
0 Acordo Internacional do Cacau de 2001 que estejam em vigor na data de entrada em vigor
deste Acordo e cujos termos ndo prevejam vencimento nessa data permanecerdo vigentes a
menos que sejam alterados sob as disposi¢des deste Acordo.

FEITO em Genebra em 25 de junho de 2010, sendo os textos deste Acordo nos idiomas
arabe, chinés, inglés, francés, russo e espanhol, igualmente auténticos.
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